
Dragi părinți/tuto

Prin prezenta dorim să vă informăm despre o nouă exigență impusă de statul Illinois.
Conform Codului administrativ al statului Illinois, toți părinții/tutorii elevilor cu nevoi speciale
care sunt eligibili pentru un program educativ individualizat (Individualized Education
Program – IEP) au dreptul la traducerea unora dintre documentele programului IEP în limba
maternă. Documentele respective includ următoarele:

· IEP
· Anunțurile despre conferințele destinate părinților/tutorilor
· Recomandările pentru conferințele destinate părinților/tutorilor
· Anunțurile despre garanțiile procedurale pentru părinții/tutorii elevilor cu nevoi
speciale
· Consimțământul părintelui/tutorelui pentru evaluarea inițială
· Consimțământul părintelui pentru reevaluare
· Rapoartele evaluărilor
· Stabilirea eligibilității
· Documentele de reexaminare pentru stabilirea manifestărilor
· Rapoartele evoluției în cadrul programului IEP
· Formularele de consimțământ pentru Medicaid.

Dacă doriți să solicitați traducerea oricărui document de mai sus în limba dvs. maternă, luați
legătura cu responsabilul care se ocupă de cazul copilului dvs. de la școala unde a fost
repartizat. Dacă primiți vreodată o traducere pe care nu o considerați adecvată, luați
legătura tot cu responsabilul care se ocupă de cazul copilului dvs.

Nu ezitați să mă contactați oricând aveți vreo întrebare sau vreo problemă, la numărul de
telefon 847.824.1160 sau pe e-mail, la adresa frostl@d62.org.

Cu stimă,

Lea Anne Frost
Dr. Lea Anne Frost
Superintendent adjunct co-interimar pentru servicii dedicate elevilor


